Geschenkschleifen & Dekorationsbander

Sehénen mit Sehleite

Prettier with a bow -
gift ribbons and decorative bows

2023 SOPP Industrie



Schleifen — das ultimative Geschenksymbol /
Bows, the ultimate symbol of gifting

Mehr Erfolg mit Schleifen und Bandern. Schleifen haben ,Stopping-Power” und heben Produkte im Regal von
anderen ab. Sie signalisieren mehr Wertigkeit gegeniiber anderen Produkten und beeinflussen damit das
Kaufverhalten.

+ Produkte mit Schleife werden schneller wahrgenommen

« Eine Schleife erhoht die Preisakzeptanz und die Kaufbereitschaft

« Eine Schleife macht ein Produkt geschenkfahiger

« Eine Schleife beeinflusst die Qualitats- und Wertwahrnehmung positiv, Produkte erscheinen wertvoller
« Eine Schleife kodiert Eleganz, Wertigkeit und Zeitlosigkeit einer Marke oder eines Produktes

+ Produkte mit Schleife werden eher gekauft (Stopping Power durch das visuell prominentere Produkt)

More success with Bows and Ribbons. Ribbons have the ,stopping power" to set products on the shelf apart
from others. They indicate more value compared to other products and thus influence buying behavior.

+ Products with a bow are noticed more quickly

+ A bow increases price acceptance and willingness to buy

+ A bow makes a product more giftable

+ A bow has a positive influence on the perception of quality and value, products appear more precious

+ A bow encodes the elegance, value and timelessness of a brand or product

* Products with a bow are more likely to be bought (stopping power due to the visually more prominent product)

Menschen verschenken deutlich eher ein
Alltagsprodukt, sogar ein untypisches
Geschenkeprodukt, wenn es eine Schleife hat.

+27% ATTRAKTIVITAT
Ein Produkt mit Schleife gefallt
der groBen Mehrheit besser.

+11% AUFPREIS
Schleifen steigern die Preisbereitschaft. FUr ein Produkt
mit Schleife zahlen Menschen gerne ein Preispremium.
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We are looking forward

to seeing you!
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114 Elastische Kordeln & Litzen elastic cords & laces




WISSENSWERTES

Produkte

m Geschenkbander unifarben und mit Motiven

= Dekoschleifen unifarben und mit Motiven

= Individuelle Schleifen und Béander einfarbig
oder bedruckt mit eigenem Logo

= Kordeln

Dienstleistung
Beratung & Entwicklung von individuellen Band-
und Schleifenkonzepten

Qualitaten

= Doppelsatin mit Webkante

= Taftband mit oder ohne Drahtkante

= Ripsband

= Organza

= Tencel (Biologisch abbaubar und nachhaltig)
= 100 % recyceltes PET

Bandbreiten
3mm/6mm/10mm/15mm/22 mm/
25mm/30mm /40 mm /60 mm /100 mm

Bandfarben
Uber 35 Farben aus unserer aktuellen Farbkol-
lektion oder eingefarbt nach Pantone

Druckarten

m Siebdruck flach oder erhaben (Reliefdruck)
= Foliendruck (Gold, Silber, ...)

= Digitaldruck / Fotodruck (4-farbig)

Aufmachung
20/ 25/ 50 Meter Standard-Rollen
oder Konfektionierung nach Wunschmaf}

Auszeichnungen
Decoration Star fiir Tencelband,
Messe Christmas World

Weitere offene Fragen

zu unseren Produkten? m

If you have any open
questions please feel free || 10
mm

to contact us.

+49 (0) 2191 / 567 - 0 Meter
info@sopp.de
25

Meter

GOOD TO KNOW

Products

m Plain colour gift ribbons and with motifs

m Decorative bows in plain colours and with motifs

m Made-to-measure bows and plain colour
ribbons or print with your logo

m cords

Service
Advice and development of customized ribbon and
bow designs

Materials

m Double face satin with woven edge

m Taffeta ribbon with or without wired edge
m Grosgrain ribbon organdy

m Organdy

m Tencel (biodegradable and sustainable)

m 700 % recycled PET

Ribbon Widths
3mm/6mm/10mm/15mm/22 mm/
25mm /30 mm /40 mm /60 mm /100 mm

Ribbon Colours
More than 35 colours in our current collection or
dyed according to Pantone colours

Print Types

m Flat screen print or raised screen print (relief)
= Foil print (gold, silver, ... )

m Digital print / photo print (4-colour)

Lengths
20/ 25/ 50 meters standard-rolls
or put-up according to your requirements

Awards
Decoration Star for Tencel ribbon,
Christmas World Fair

Verpackungseinheit Nachhaltiges Produkt
packing units sustainable product

Schleifenbreite Bedruckbares Band
bow width printable ribbon

Bandbreite
ribbon width

Spuleninhalt / Bandléange
spool content / ribbon length

Umband-Umfang
circumference of strap



Nachhaltigkeit wird die neue Normalitat werden und
ist derzeit das Thema. Fiir unsere Gesellschaft bedeutet das eine

grolRe Herausforderung, da wir uns auch im taglichen Leben umstellen

und verdndern missen. Wir von Sopp Industrie haben bereits mit dem
Umdenken begonnen und uns schon seit einiger Zeit auf alternative Materialien
eingelassen, um Sie mit neuen umweltfreundlichen Ideen zu begeistern.

Sustainability will become the new normal and is currently the topic. This means a great
challenge for our society, as we also have to adapt and change in everyday life. At Sopp
Industrie we have already started to rethink and have been using alternative materials for
some time in order to inspire you, dear customers, with new, environmentally friendly ideas.
Our aim remains to create particularly beautiful, decorative products while at the same time taking
our environment into account.

+ Wir verarbeiten Garn aus 100 % recyceltem PET + We use yarn made from 100% recycled PET

+ Wir verarbeiten biologisch abbaubare / « We use biodegradable / compostable fibers

kompostierbare Fasern )
P + Many of our ribbons match the

+ Viele unserer Bander entsprechen dem OEKO-TEX® 100 standard

OEKO-TEX® 100 Standard + We use FSC-certified cardboard spools

* Wir verwenden FSC-zertifizierte Pappspulen
rvenw zertinzl PpSpu + We produce solar power

+ Wir produzieren Solarstrom
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http://www.sopp.de/branding

Flachdruck Reliefdruck

flat printing relief printing
PANTONE® PANTONE® PANTONE® PANTONE®
White 429 C 287 C 2915C
PANTONE® PANTONE® PANTONE® PANTONE®
012C 116 C 336 C 7488 C
PANTONE® PANTONE® PANTONE® PANTONE®
021 C 187 C 186 C 217C
PANTONE® PANTONE® PANTONE® PANTONE®
7504 C 7501 C 7402 C 7401 C
PANTONE® PANTONE® PANTONE®
490 C 476 C Black C

Sie kdnnen aus diesen Standard-Druckfarben wahlen. Ab einer
Bestellmenge von 5.000 Metern ist die Druckfarbe frei in jeder
beliebigen Pantone C wahlbar. You can choose from these stan-
dard printing colors. From an order quantity of 5.000 meters, the

printing color can be freely selected in any Pantone C.

Siebdruck /
screen printing

Fir einfarbige Drucke mit hoher Konturenscharfe

wird im Siebdruckverfahren entweder fein & flach
oder erhaben als Reliefdruck auf das Band gedruckt.
For monochrome prints with high contour definition, the
screen printing process is used to print either fine & flat
or raised as a relief print on the tape.

Foliendruck /

foil print

Besonders edel und hochwertig wirken Logodrucke in
Metallic-Farben. Dazu stehen verschiedene Metallic-
Folien zur Verfiigung, die mit hoher Konturenscharfe
als Flach- oder Reliefdruck Ihre Marke in Szene setzen.
Logo prints in metallic colors have a particularly high-
quality effect. Various metallic foils are available for this
purpose, which set the scene for your brand with high
contour definition as flat or relief printing.

Einfarbig bedruckte Béander bieten wir bereits ab einer
Auflage von 1.000 m an.

We offer monochrome printed ribbon from a run

of 1.000 m.

Doppelseitiges Satinband
mit gewebter Kante
Double faced satin ribbon
with woven edge

Satina (Art. 4972)
Seite 102-103

Taftband

mit eingewebter Drahtkante
French taffeta ribbon

with woven wired edge
French Kiss (Art. 4099)
Seite 90-91

Ripsband

mit gewebter Kante
Grosgrain ribbon

with woven edge
Souvenir (Art. 4975)
Seite 106-107

TENCEL®

Tencel-Fasern sind biologisch
abbaubar und kompostierbar.
Tencel fibers are biodegradable

and compostable.

Tencel (Art. 4300)
Seite 86-87 m

RIBBONS WITH BRANDING BANDER MIT LOGODRUCK I
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http://www.sopp.de/branding

Fotodruck auf Supersatin mit gewebter Kante.

Diese speziell fiir den Digitaldruck entwickelte Qualitat
besticht durch hochwertige Haptik, brilliante Farbwieder-
gabe und feine Auflosung des Druckbildes.

Photo print on super satin with woven edge. This quality
developed specifically for digital print stands out due to
its high-quality feel, brilliant colour reproduction and fine
resolution of the print image.

Fotodruck auf extrafeinem Taftband.
Photo print on taffeta ribbon extra fine.

Fotodruck auf Taffetband mit eingewebter Drahtkante.
Photo print on taffeta ribbon with woven wired edge.

Digitaldruck /
multicolour print

Die flexible Losung fiir mehrfarbige bis fotorealis-
tische Drucke mit groRRer Farbtiefe. Hier sind bei
Farbwiinschen und Rapportldangen keine Grenzen
gesetzt. Im Digitaldruck lasst sich nahezu das
komplette Farbspektrum reproduzieren. Gerade
bei kleineren Stiickzahlen oder mehrfarbigen
Designs ist dieses moderne Druckverfahren un-
schlagbar und wirtschaftlich vorteilhaft.

The flexible solution for multicolored to photorealis-
tic prints with great color depth. There are no limits
to color requests and repeat lengths. Almost the
entire color spectrum can be reproduced in digital
printing. This modern printing process is unbeata-
ble and economically advantageous, especially for
smaller quantities or multicolored designs.

Supersatin

mit gewebter Kante
Double faced satin ribbon
with woven edge

(Art. 4974)

Extrafeines Taftband
mit gewebter Kante
French taffeta ribbon
with woven edge
(Art. 5098)

Taftband

mit eingewebter Drahtkante
French taffeta ribbon

with woven wired edge
French Kiss (Art. 4099)
Seite 90-91
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individual bows

Schon
ab 5.000 Stiick

Already from 5,000 pieces

Gebrauchsfertig und im Handumdrehen angebracht.

Ob 2-Fliigel-, 4-Fliigel-, 6-Fliigel-, Flach-, Tuff- oder Spezialschleife.
Einzeln handgebunden mit Drahtclip, Klebemarke, auf Tréagerpapier
oder Umband mit Elastikeinsatz. Ob Bandzuschnitt mit oder ohne
Gummizug, Stopper oder oder oder...

Teilen Sie uns Ihre Wiinsche und Vorstellungen einfach mit und wir
fertigen Ihnen innerhalb kiirzester Zeit ein digitales oder auch reales
Ansichtsmuster. Nahezu alles ist moglich — fordern Sie uns heraus!

Fir lhre individuelle Schleife konnen Sie aus allen Bandern
wabhlen. Auf Wunsch auch |hre eigene Farbe oder lhr Logo
als Aufdruck.

Ready to use and installed in no time.

Whether, 2-loop, 4-loop, 6-loop, flat, pompom or special loop bow.
Individually hand-bound with wired clip, sticker, on backing paper or
strap with elastic insert. Whether ribbon cut with or without elastic
strap, stopper and much much more...

Share your wishes and ideas with us and we will manufacture within
a short time a digital or even orginal sample. Almost everything is
possible - challenge us!

For your customized bow you can choose from all ribbons. If desired,
you can also opt for your own colour or logo as imprint.



http://www.sopp.de/schleifen

Schleifenformen / made-to-measure bows

ba
0 "
2-Fliigelschleife mit Enden
2-loop bow with ends

2-Fligelschleife ohne Enden
2-loop bow without ends

o a
1-Fligelschleife mit Umband
T-loop bow with textile strap

Tragschlaufe mit 1 Stopper
Textile hanger loop with 1 stopper

o
N
2

4-Fliigelschleife mit Enden
4-loop bow with ends

(€ ) G

Tuffschleife ohne Enden
Multiple loop bow (pompom)
without ends

L4
[+ ) -
4
Bandzuschnitt mit Umband
Pretied ribbon with textile strap

Tragschlaufe mit 2 Stoppern
Textile hanger loop with 2 stoppers

I Lo
d

6-Fliigelschleife mit Enden
6-loop bow with ends

e @l

Flachschleife mit Umband
2- oder 4-Fliigelschleifen
flat bow textile strap

with 2 or 4 loops

Fir detaillierte Informationen

zu malgeschneiderten Schleifen
fordern Sie bitte unseren Sonder-
prospekt an.

For more detailed information

concerning made-to-measure-bows,
please request our special brochure.

+49 (0) 2191 /567 - 0
info@sopp.de

@

INDIVIDUAL BOWS INDIVIDUELLE SCHLEIFEN



(R Code scannen und

Anwendungsheispiele v

Befestigung / attachment erleben.

Um Ihre Schleife optimal und mit
minimalem Konfektionsaufwand

zu befestigen, gibt es verschiede-
ne Moglichkeiten, aus denen Sie

auswahlen konnen.

In order to enable your bow to

be attached in the best possible
way, depending on its use, with a
minimum of effort. We offer various
fastening options from which you
can choose.

Klebemarke
adhesive mark

Drahtclip
wired clip

Umband mit Klebe- Elastikumband Umband & Elastikeinsatz
marke an den Enden elastic strap textile strap with

textile strap with elastic element

adhesive mark

Eingebundene Anhangekartchen /
integrated label tags

Gerne binden wir hre eigenen Anhdngekartchen mit in die Schleife
ein. Dabei konnen die kleinen Kartchen nahezu jedes Format besitzen,
sie sollten aber vorgelocht sein.

We will gladly tie your own label tags into the bow. The tags can have
almost any format, but they should be perforated (punched).

EFE
-




expandable bows

Die Schleifen aus elastischem Band passen sich vielen
unterschiedlichen VerpackungsgroRen an. Bandfarben
sind in Pantone nach lhrer Vorgabe méglich.

= 1 Schleife fiir viele VerpackungsgroRen
= 2 Bandbreiten 12 oder 18 mm

= Umbandlénge nach lhren Vorgaben

= Dehnbares Umband

m Bis zu 70% Dehnung

These Expandable bows adapt to many
different packaging sizes. Colours are possible
in Pantone according to your specification.

» One size suitable for many packaging formats
m 2 widths 12 and 18 mm

m Strap length according to your specifications
m Elastic ribbon

m Expandable up to 70%

INDIVIDUAL BOWS INDIVIDUELLE SCHLEIFEN
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Sehleifenkeanten

bowcards

A [m]
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O

]
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mm mm

L B: 150 x H: 110 mm

mit oder ohne

Sichtfenster /

with or without
window

Passt in DIN C6 Kuvert
fits in DIN C6 envelope

Im Handumdrehen clever als Geschenk verpackt.

Geschenkumschlag mit bereits fixierter Schleife und individuell
bedruckter Einlegekarte. Zur Verwendung als Gutschein, Einladung,
Urkunde, Weihnachtskarte, Rabattaktion, fiir Jubildaen u.v.m

Cleverly wrapped to a gift in no time.

Slipcase with a bow already fixed and custom printed insert card.
For use as a voucher, invitation, certificate, Christmas card, discount
campaign, for anniversaries and much more.

]—' B: 70 x H: 20 mm

Gutnchein

Gestaltungsvorschldge & intuitiv bedienbarer Konfigurator
Design suggestions & intuitive configurator:

SCHLEIFENKARTEN.DE

SCHONER MiT SCHLEIFE



http://www.schleifenkarten.de

Die Einlegekarte befindet sich komplett im
Geschenkumschlag. Das Sichtfenster im
Geschenkumschlag zeigt einen Teil des Drucks,
dieser ausgestanzten Bereich wird in den Beispie-
len mit einer gestrichelte Fensterlinie simuliert.

Wichtig: Umgesetzt wird Ihre Druckvorlage.
lhre Druckdaten bendtigen wir als TIFF- oder
JPG-Datei mit mindestens 300 dpi.

Geschenkumschlag mit Schleife
Format: 150 x 110 mm
passt in DIN C6 Kuvert
Haptik: matt
Farbe:  elfenbein
(ahnlich PMS Nude 7506 C)
Gewicht: 9 g (Geschenkumschlag,
Schleife und Einlegekarte)

inkl. Einlegekarte & Druck
Datenformat: 148 x 105 mm
(DIN A6)

Optional ohne Aufpreis mit

Klebepunkt fiir elektronische

Guthabenkarten im ‘
Kreditkartenformat

® o (@ o
—
Geschenkumschlag Geschenkumschlag
mit Fenster ohne Fenster
Gold 35591 Gold 353 67
® Rot 35592 ® Rot 355093

® Schoko 35595 ® Schoko 35594

Preisstaffel pro Schleifenfarbe
100/ 500/ 1000 / 2500 / 5000 / 10.000 Stiick
Sonderanfertigungen ab 5000 Stiick

The insert card is completely in the slipcase.

In the window of this slipcase you can see a part
of your individual print, the punched-out area is
simulated with a dashed line in the examples.

Important: Your individual print template will be
realised. We need your print data as a TIFF or
JPG file with at least 300 dpi.

Slipcase with bow
Format: 150 x 110 mm

fits in DIN C6 envelope
Haptics:  matt
Colour:  Ivory

(similar PMS Nude 7506 C)
Weight:  9g

(Slipcase, bow and insert card)

incl. insert card with individual print
Print format: 148 x 105 mm
(DIN A6)

Optionally select the insert

card with or without adhesive

dot for an electronic voucher. i
No extra charge!

(o o] (@ o)
—
Slipcase Slipcase
with window without window
Golden 35591 Golden 35367
® Red 35592 ® Red 355093

® Brown 35595 ® Brown 35594

Price graduation per bow color:
700/ 500/ 1000 / 2500 / 5000 / 10.000 pieces
Custom-made products from 5000 pieces

GIFT CARD IN SLIPCASE WITH DECORATIVE BOW GESCHENKUMSCHLAG MIT SCHLEIFE






Fertigschleifen -
Das Standardprogramm.
Lieferbar ab Lager

Ready-to-use bows -
the standard program.
Available from stock

So verpacken Sie schnell, wirkungsvoll und
rationell. Handgebundene Fertigschleifen,
gebrauchsfertig und im Handumdrehen ange-
bracht dank Drahtclip, Klebemarke oder
elastischem Umband. Verschiedene Groen
und Farben fiir zahlreiche saisonale Anlasse.

+ Kleine Verpackungseinheiten von nur 250 Stiick
* Mindestabnahme insgesamt nur 1.000 Stiick
« Lieferbar innerhalb von 3-4 Werktagen

This is how you pack quickly, effectively and effi-
ciently. Hand tied ready made bows, ready to use
and attached in no time at all thanks to wire clip,

adhesive label or elastic band. Various sizes and

colors for numerous seasonal occasions.

+ Small packing units of only 250 pieces
+ Minimum order total of only 1,000 pieces
+ Can be delivered within 3-4 working days

FERTIGDEKORATION LIEFERBAR AB LAGER
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1

Schleife-an oder auf-die Verpackung legen und
die Bandenden zu einem Knoten tibereinander
legen. Place the bow on or around the package
and lay the ends-of the ribbon on top of each
other.to-form aknot. ;

2

Die Bandenden fest verknoten. Auf Wunsch ein
Anhéngekartchen mit einknoten. Tightly. fasten

the ends of the tape: If desired, attach a tag-with
a knot.

Die Enden kénnen abgeschnitten werden oder
auch als optisches Element genutzt werden.
Fertig! The ends can be cut off or used as an
optical element. It’s donel!

= I
REBOW

Von der PET-Flasche zur Schleife — Diese
nachhaltige Schleifen aus 100% recyceltem
PET begeistern Sie in gldnzender Satinoptik.
Mit dem praktischen Bandverschluss von
jeweils 15 cm Lange, zum selbst knoten ist
die Rebow perfekt fiir nahezu jede Art von Ver-
packungsform.

7 100% recyceltes Polyester

" Keine Verbundstoffe, Monomaterial

¥ Aus Global Recycled Standard zertifizier-
tem Garn

From the PET bottle to the bow — These bows
made of 100% recycled PET will delight you
with their shiny satin look. With the practical
belt fastener for tying it yourself, each 15 cm
long. Perfect for almost any type of packaging.

7 100% recycled polyester
W" Pure product with no compounds
" Global recycled standard certified yarn

Rl 15 &< 60

mm «—  mm

34004 34005 34003 34006 34007

(25 »<

mm

mm

34009 34010 34008 34011 34012

Mindestabnahme / Minimum purchase
4 Verkaufseinheiten / packing units 250
=1.000 Stiick / pieces Stack

BOWS FROM STOCK SCHLEIFEN AB LAGER H %
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BOWS FROM STOCK SCHLEIFEN AB LAGER H %

Papier-
Drahtclip
paper wired clip

BAUMWOLL-BAST
SCHLEIFEN

Fliigelschleifen aus Baumwoll-Bast. Mit Papier-Drahtclip. Bows
made of cotton-raffia. Attachment using wired paper twist-tie.

I 05 ¥ 73

mm m

35645 35647 35648 36143 35649 36144 36145

Mindestabnahme / Minimum purchase
4 Verkaufseinheiten / packing units 250
= 1.000 Stiick / pieces Stuck
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DEKOSCHLEIFE

AUS JUTE

Fertige Dekoschleifen gebunden aus
Juteband. Naturmaterial. Bows made
of natural jute.

gl 15 =< 60

MM «— mm
339 87
. Drahtclip

wired clip ll 25 9’@ 75

mm «— Mmm

344 33

BRI 39 s 200

34434

Mindestabnahme /
Minimum purchase

4 Verkaufseinheiten /
packing units

=1.000 Stiick / pieces




IRl
25 75
mm

DEKOSCHLEIFE
AUS KAROBAND

Fertige Dekoschleifen mit heil geschnit-
tenen Enden zum Schutz gegen das Aus-
fransen. Gingham Bows — Hot cut ends
for protection against fraying.

BOWS FROM STOCK SCHLEIFEN AB LAGER H

W1 PSP

Drahtclip
28169 wired clip
28172 Klebemarke

adhesive mark

'Il mm I7HHSW

Drahtclip
28175 wired clip
28178 Klebemarke

adhesive mark

Rl < .

%g gg ;(t:ﬁle’sei\?;anzla(ﬁ( - Mindestabnghme/ Minimgm pur_chase 250
4 Verkaufseinheiten / packing units -
=1.000 Stiick / pieces Stuck

Drahtclip
wired clip

DEKOSCHLEIFE
IN BAST-OPTIK

Fertige Dekoschleifen in Bast-Optik.
Bows in raffia style.

I 05 9 75

mm

31317
. Drahtclip
<" wired clip

Mindestabnahme / Minimum purchase -
4 Verkaufseinheiten / packing units 2 50
=1.000 Stiick / pieces Stiick




BOWS FROM STOCK SCHLEIFEN AB LAGER H

DEKOSCHLEIFE METALLIC

Fertige Dekoschleifen aus gewebtem
metallisch glanzendem Band mit heil
geschnittenen Enden zum Schutz gegen
das Ausfransen. Bows with metallic rib-
bon. Hot cut ends for protection against
fraying.

ol

Drahtclip
21552 21547 34456 wired clip

21555 21551 34457 Klebemarke
adhesive mark

CEEL

Drahtclip
21553 21047 34452 ooy clip

21556 21550 34453 Klebemarke
adhesive mark

R 52 PN T2

Drahtclip
21554 21548 34454 ieq dip

21557 21549 34455 Klebemarke
adhesive mark

i

Drahtclip
27611 27612 34458 oo clip

27613 27614 34459 Klebemarke
adhesive mark

Mindestabnahme / Minimum purchase
4 Verkaufseinheiten / packing units 250
= 1.000 Stiick / pieces Stiick

. Klebemarke
adhesive mark

Drahtclip
wired clip
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mm mm



'l —
25 75
mm  mm

14

Rl

mm mm

P

~——

“. Klebemarke
adhesive mark

_ Drahtclip
wired clip

DEKOSCHLEIFE
MIT STERNEN

Fertige Dekoschleifen mit heil geschnittenen En-
den zum Schutz gegen das Ausfransen. Bows with
Stars — Hot cut ends for protection against fraying.

Bl 15 9= 60

mm «— mm

Drahtclip
28940 28943 28947 28949 o, clip

28950 28951 28952 28953 Klebemarke
adhesive mark

(25 < 75

mm «— mm

Drahtclip
28958 28959 28960 28961 | .o, clip

28962 28963 28964 28965 Klebemarke
adhesive mark

Mindestabnahme / Minimum purchase
4 Verkaufseinheiten / packing units 250
=1.000 Stiick / pieces Stuck

BOWS FROM STOCK SCHLEIFEN AB LAGER



BOWS FROM STOCK SCHLEIFEN AB LAGER H @

R ¥
10 45
mm  mm

R
25 75
mm  mm

" Klebemarke
adhesive mark

. Drahtclip

. wired clip

DEKOSCHLEIFE
AUS SATIN

Fertige Dekoschleifen mit heil® ge-
schnittenen Enden zum Schutz gegen
das Ausfransen. In vier verschiede-
nen GroRen und 13 tollen Farben

zur Befestigung mit Drahtclip oder
Klebemarke. Satin bows — Decorative
ready-made-bow with hot cut ends
for protection against fraying. In four
different sizes and 13 great colours
for attachment with a wired twist tie
or sticker. Sizes and colours can be
combined.

IRl
15 60

mm mm




Rl 10 9 45

«— mm

24909 21510 21511 21512 34056 24910 21513 24911 21514 21515 24912 21516 27617 LyantcP

24913 21523 21524 21527 34137 24914 21528 24915 21529 21530 24916 21531 27618 'a(‘:ﬁg;":gar;';ﬁ(

W S0

24917 20722 21430 21044 34057 24919 21435 24920 21509 21262 21045 21335 27619 vD\[]r;l;t;!:)p

24921 21532 21533 21534 34138 24922 21535 24923 21536 21537 24924 21538 27620 fgﬁgg\zangﬁ

R 27 v 73

24925 21517 21518 21046 34061 24926 21519 24927 21520 21521 21090 21522 27621 afggt:l”)p

24928 21539 21540 21541 34139 24929 21543 24930 21544 21545 24936 21546 27622 ;‘;ﬁgse“'/gar;';ﬁ(

BRI 20 99 100

27585 27586 27589 27581 34063 27593 27594 27595 27596 27597 27598 27599 27623 Blll'raegt‘ﬁ!;p

27600 27601 27602 27603 34140 27604 27605 27606 27607 27608 27609 27610 27624 :“gﬁgg\'f;ﬁn’gﬁ(

Mindestabnahme / Minimum purchase
4 Verkaufseinheiten / packing units 250
=1.000 Stiick / pieces Stlck

&

BOWS FROM STOCK SCHLEIFEN AB LAGER



BOWS FROM STOCK SCHLEIFEN AB LAGER H

mm  mm

.. Klebemarke
adhesive mark

. Drahtclip
*" wired clip

SCHLEIFEN
AUS NATIONALBAND

Fertige Dekoschleifen in 4 Landes- bzw. Vereins-
farben mit hei geschnittenen Enden zum Schutz
gegen Ausfransen. Bows National Ribbon — Hot cut
ends for protection against fraying.

gl 15 9+ 60

MM «— mm
Drahtclip
34182 34185 34183 34184 . clip

34186 34192 34187 34191 Klebemarke
adhesive mark

Bl 25 9 75

Mmm «e— mm

Drahtclip
34194 34201 34200 34199 | ioq clip

34202 34205 34203 34204 Klebemarke
adhesive mark

Mindestabnahme / Minimum purchase
4 Verkaufseinheiten / packing units 250
=1.000 Stiick / pieces Stlick




mm  mm

.. Klebemarke
adhesive mark

. Drahtclip

. " wired clip

DEKOSCHLEIFE
AUS PUNKTEBAND

Fertige Dekoschleifen mit heil geschnit-
tenen Enden zum Schutz gegen das
Ausfransen. Dotted Bows — Hot cut ends
for protection against fraying.

CEEL

Drahtclip
28181 Zol iz wired clip
281 84 281 85 Klebemarke

adhesive mark

W 5 ST

‘ Drahtclip
28192 28133 wired clip
28195 281 96 Klebemarke

adhesive mark

Mindestabnahme / Minimum purchase
4 Verkaufseinheiten / packing units 250
=1.000 Stiick / pieces Stlck

Rl 7

15

mm

60

mm

BOWS FROM STOCK SCHLEIFEN AB LAGER H
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-~ 25cm Top s
-Umband-Umfang =~

circumference

TENCEL-SCHLEIFEN MIT ELASTIK-UMBAND

2-Fliigelschleifen mit elastischem Umband aus Tencel und Natur-
kautschuk. Tencel-Fasern sind biologisch abbaubar und kom-
postierbar. Two-loop-bows with elastic strap made of Tencel and
natural rubber. Tencel fibers are biodegradable and compostable.

I 15 &+ 60

m «+«— mm

35392 36150 35393 36151 35394
k=l 25 5+ 75

mm mm
35395 36153 35396 36154 35397

Mindestabnahme / Minimum purchase
4 Verkaufseinheiten / packing units
=1.000 Stiick / pieces

36276 36152
25
cm

36277 36155

=0




w
i

76

O

9cm
Umband-Umfang
circumference

BOWS WITH ELASTIC STRAP FROM STOCK SCHLEIFEN MIT ELASTIK-UMBAND AB LAGER

27

TENCEL KRAWATTENSCHLEIFE

Krawattenschleife mit eingebundenem Stern
und elastischem Umband. Tencel-Fasern
: sind biologisch abbaubar und kompostierbar.
77 E Tencel tie bow with swingtag and elastic strap.
Tencel fibers are biodegradable and compost-
able.

Rl 52

37397 37378 37398 37399 37400

Mindestabnahme /
Minimum purchase ‘a
=1.000 Stiick / pieces



BOWS WITH ELASTIC STRAP FROM STOCK SCHLEIFEN MIT ELASTIK-UMBAND AB LAGER

DEKOSCHLEIFE
MIT ELASTIK-UMBAND

Fertige Dekoschleifen mit elastischem
Umband aus rotem Satinband oder
goldenem Metallicband. Zum Schutz
gegen das Ausfransen werden die Enden
heil geschnitten. Decorative bow with
elastic strap made of red satin ribbon or
golden metallic ribbon. Hot cut ends for
protection against fraying.

I 15 - 60

mm mm

289 39 289 45

25 peq 75

mm «—  mm

28941 289 44

Mindestabnahme / Minimum purchase
4 Verkaufseinheiten / packing units 250
=1.000 Stiick / pieces Stlck

O
25 cm " 93
Umband-Umfang 25 75

circumference mm  mm




ELASTICS AUS TENCEL

4-Fligelschleifen mit elastischem Umband aus Tencel und Natur-
kautschuk. Tencel-Fasern sind biologisch abbaubar und kompos-
tierbar. Tencel Elastics — Four loop bow with elastic strap made
of tencel and natural rubber. Tencel fibers are biodegradable and
compostable.

04 Kordelstarke
mm cord strength

35661 36156 35663 36157 35666 36272 36158

50

cm

35662 36159 35664 36160 35665 36271 36161

04 Kordelstarke
mm cord strength

Mindestabnahme / Minimum purchase
=1.000 Stiick / pieces ‘ﬁ
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2-FLUGELSCHLEIFE

Elastische 2-Fliigelschleife
in zwei Langen. Elastic 2-loop
bow in two circumferences.

©

40 cm 4 mm 10118

50 cm 4 mm 10119

Mindestabnahme / 50
Minimum purchase Sick
=1.000 Stiick / pieces -

4-FLUGELSCHLEIFE

Elastische 4-Fliigelschleife
in zwei Langen. Elastic 4-loop
bow in two circumferences.

40 cm 4 mm

50 cm 4 mm

®

10121
10116

Mindestabnahme /
Minimum purchase
=1.000 Stick / pieces

a=
Stlick




SCHLINGSCHLEIFE

Elastische Schlingschleife in drei Kordel-
starken und verschiedenen Umband-
Umfangen. Elastic loop in three cord
strengths and different strap circumfe-

rences.

10cm 1mm 10095 10098
20 cm 1 mm 10102 101 04
25cm 1 mm 101 06 101 07
|
30cm  1,5mm - 10109
40 cm 1,5mm = 10110

Mindestabnahme / Minimum purchase
=1.000 Stiick / pieces

&
Stlick

40 cm 2 mm

10112
50 cm 2mm

10113

e
Stlck

Mindestabnahme / Minimum purchase
=1.000 Stick / pieces

e

A

T

ELASTICS FROM STOCK ELASTIK AB LAGER



ELASTICS FROM STOCK ELASTIK AB LAGER H %

15

cm

10

cm

20

cm

1lis

ELASTIK-AUFHANGER

Perfekt fiir die Fixierung von Anhénge-
kartchen an unterschiedlich grof3e
Produkte. Elastic hangers — Perfect for
attaching cards to products of different
sizes.

26094 26089 26085 26097

cm

26095 26090 26087 26098
20
cm

26096 26091 26088 26099

Mindestabnahme / Minimum purchase
1 Verkaufseinheit / packing unit ]S'?ugg
=1.000 Stlick / pieces




BOWS FROM STOCK SCHLEIFEN AB LAGER

~ Papier- :
-~ Drahtclip
— paper wired clip

LEINENKORDEL
SCHLEIFEN

Kordel aus nachhaltigem Leinen.
Leinenfaser ist biologisch abbaubar.
Mit Papier-Drahtclip. Linen-cord
Bow / Bows made of sustainable
linen-cord. Attachment using wired
paper twist-tie.

kRl 02 < 50

mm «e— mm

356 05

Mindestabnahme /
Minimum purchase

4 Verkaufseinheiten /
packing units
=1.000 Sttick / pieces



CLOSING CARDS FROM STOCK VERSCHLUSSKARTCHEN AB LAGER H &

Qewselluys-Kntchen

Closing card with effect cord

Verschluss-Kartchen mit gezwirbelter Effektkordel zum einfachen VerschlieRen
von Beuteln oder zur Dekoration von Flaschen.
For easy closing of bags or for decorating bottles.



363 07 HAND MADE

Bedrucktes Verschluss-Kartchen mit
creme-brauner Zwirbelkordel. Printed
closing card with a cream-brown
twisted cord.

@ 50 mm
330 g/gm Grammatur / grammage
3mm Kordelstarke / cord strength

Mindestabnahme / Minimum purchase 100
=1.000 Stlick / pieces Shick

362 89 MERCI

Bedrucktes Verschluss-Kartchen
mit creme-goldener Zwirbelkordel.
Printed closing card with a cream-
gold twisted cord.

@40 mm
330 g/gm Grammatur / grammage
3mm Kordelstarke / cord strength

Mindestabnahme / Minimum purchase 100
=1.000 Stiick / pieces Stick

362 90 MERRY CHRISTMAS

Bedrucktes Verschluss-Kartchen mit
rot-griiner Zwirbelkordel. Printed closing
card with a red-green twisted cord.

@ 50 mm
330 g/gm Grammatur / grammage
3mm Kordelstarke / cord strength

Mindestabnahme / Minimum purchase 100
=1.000 Stlck / pieces Stick

CLOSING CARDS FROM STOCK VERSCHLUSSKARTCHEN AB LAGER H @






Motiv- &
Themenbander
themed ribbons

Lassen Sie sich fiir lhre saisonale
Verpackung und Dekoration inspirieren.
Modeinstitute und Trendscouts ent-
wickeln spannende Farbthemen und
Dekorationsmotive.

Hier finden Sie eine attraktive Auswahl
fir Ihre Produkte.

Get inspired for your seasonal packaging
and decoration.Fashion institutes and
trend scouts develop exciting colour
themes and decoration motifs.

Here you will find an attractive selection
for your products.

MOTIV & THEMENBANDER AB LAGER WINTER/HERBST
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THEMED RIBBONS WINTER/AUTUMN MOTIV & THEMENBANDER WINTER/HERBST H

' 21A

)]
v
>

6

ovc;

(93]

57A

4051 SOFT STARS

Taftband mit Reliefdruck und Drahtkante.
Taffeta ribbon with relief print and wired
edge.

15 mm 405115
25 mm 4051 25

0=
meter




27 92 76 57A

6098 CELESTIN
Taftband mit Holographie-Foliendruck und Draht-
kante. Taffeta ribbon with holographic foil and

wired edge.
15 mm 6098 15
25 mm 6098 25
=
meter
21A 79 29A 57A 14 64
6097 FAME

Taftband mit Holographie-Foliendruck und Draht-
kante. Taffeta ribbon with holographic foil and

wired edge.
15 mm 6097 15
25 mm 6097 25

a=
meter

THEMED RIBBONS WINTER/AUTUMN MOTIV & THEMENBANDER WINTER/HERBST



76 14 94 65A 29 64A
— — — — — —

DER WINTER/HERBST H

6087 NORDIC
Taftband mit Reliefdruck und Drahtkante. Taffeta
ribbon with relief print and wired edge.

15 mm 6087 15
25 mm 6087 25
40 mm 6087 40

0=
meter

T
|_
05 14 15 17 31A 39 79
“— — — — “— “— “—
9555 STARDUST

Taftband mit Silberfolie und Draht-
kante. Taffeta ribbon with silver foil
and wired edge.

15 mm 955515
25 mm 955525

0=
meter




6086 SOPHIA
Taftband mit Reliefdruck und Draht-
kante. Taffeta ribbon with relief print
and wired edge.

15 mm 6086 15
25 mm 6086 25
40 mm 6086 40

0=
meter

19A 27 29A 40 44 94 77 76
— — “— — — — — —

9491 CRISP

Taftband mit Reliefdruck und Draht-
kante. Taffeta ribbon with relief print
and wired edge.

15 mm 9491 15
25 mm 9491 25

a=
meter

THEMED RIBBONS WINTER/AUTUMN MOTIV & THEMENBANDER WINTER/HERBST




THEMED RIBBONS WINTER/AUTUMN MOTIV & THEMENBANDER WINTER/HERBST =

15
15
39
77
6080 TREES
Taftband mit Reliefdruck und Drahtkante.
6085 FELICIA Taffeta ribbon with relief print and wired
Ripsband mit Reliefdruck. Grosgrain with edge.
relief print.
15 mm 6080 15
15 mm 608515 25 mm 6080 25
25 mm 6085 25 40 mm 6080 40




92

14

5463 CIELO

Taftband mit Goldrand, Reliefdruck und
Drahtkante. Taffeta ribbon with gold collar,
relief print and wired edge.

15 mm 5463 15
25 mm 5463 25
40 mm 5463 40

4046 LUNA

Taftband mit Reliefdruck und Drahtkante.
Taffeta ribbon with relief print and wired
edge.

15 mm 4046 15
25 mm 4046 25

0=
meter

THEMED RIBBONS WINTER/AUTUMN MOTIV & THEMENBANDER WINTER/HERBST H




THEMED RIBBONS WINTER/AUTUMN MOTIV & THEMENBANDER WINTER/HERBST
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=

ey

A
L1

M)

;

i

6072 WINTERLAND

Taftband mit 4C-Fotodruck und Drahtkante.

Taffeta ribbon with photo print
and wired edge.

15 mm
25 mm
40 mm

60721559
6072 25 59
6072 40 59

Oz
meter

6069 WICHTEL

Taftband mit 4C-Fotodruck und Drahtkante.

Taffeta ribbon with photo print
and wired edge.

15 mm
25 mm
40 mm

60691514
6069 2514
6069 40 14

0=
meter




6094 FOLK
Halbtransparentes Band mit 4c-Fotodruck
und formstabiler Kante. Semi-transparent
ribbon with photo print and form-retaining

edge.

15 mm 6094 1501
25 mm 6094 2501
40 mm 6094 40 01

a=
meter

| —

4050 GINGERBREAD

Taftband mit 4C-Fotodruck und Draht-
kante. Taffeta ribbon with photo print and
wired etdge.

15 mm 40501514
25 mm 40502514

0=
meter

6130 RAY

Taftband mit 4c-Fotodruck und Drahtkante.
Taffeta ribbon with photo print and wired
edge.

15 mm 613015
25 mm 6130 25
40 mm 6130 40

THEMED RIBBONS WINTER/AUTUMN MOTIV & THEMENBANDER WINTER/HERBST



THEMED RIBBONS WINTER/AUTUMN MOTIV & THEMENBANDER WINTER/HERBST

9795 STARGLIMMER
Taftband mit Glitzerdruck und
Drahtkante. Taffeta ribbon with
glitter print and wired edge.

25 mm 979525

O
meter

5534 CRYSTAL

Taftband mit Reliefdruck und
Drahtkante. Taffeta ribbon with
relief print and wired edge.

15 mm 553415
25 mm 5534 25

01



90

4016 ARTLINE
Gewebtes Band mit Flitterdruck.
Woven ribbon with glitter print.

25 mm 4016 25
40 mm 4016 40

6096 COSMIC

Taftband mit 4c-Fotodruck und
Drahtkante. Taffeta ribbon with
photo print and wired edge.

15 mm
25 mm
40 mm

6096 15 01
6096 25 01
6096 40 01

THEMED RIBBONS WINTER/AUTUMN MOTIV & THEMENBANDER WINTER/HERBST H




THEMED RIBBONS WINTER/AUTUMN MOTIV & THEMENBANDER WINTER/HERBST H

6077 HARVEST

Taftband mit 4C-Fotodruck und Draht-
kante. Taffeta ribbon with photo print and
wired etdge.

15 mm 60771540
25 mm 6077 2540
40 mm 6077 40 40

9307 NATIONS
Ripsband mit 4c-Fotodruck. Grosgrain
ribbon with photo print.

15 mm 93071533
25 mm 93072533
40 mm 9307 4033

4052 SUN FLOWERS

Taftband mit 4C-Fotodruck und Draht-
kante. Taffeta ribbon with photo print and
wired etdge.

15 mm 40521540
25 mm 4052 25 40
40 mm 4052 40 40




6093 POPPY

Halbtransparentes Band mit 4c-Foto-
druck und formstabiler Kante. Semi-
transparent ribbon with photo print and
form-retaining edge.

15 mm 6093 1501
25 mm 6093 2501
40 mm 6093 40 01

6095 PINK LADY
Halbtransparentes Band mit 4c-Foto-
druck und formstabiler Kante. Semi-
transparent ribbon with photo print and
form-retaining edge.

15 mm 6095 1501
25 mm 6095 2501
40 mm 609540 01

0=
meter

6092 SHADOW

Halbtransparentes Band mit 4c-Foto-
druck und formstabiler Kante. Semi-
transparent ribbon with photo print and
form-retaining edge

15 mm 6092 15
25 mm 6092 25
40 mm 6092 40

0=
meter

THEMED RIBBONS WINTER/AUTUMN MOTIV & THEMENBANDER WINTER/HERBST H



THEMED RIBBONS WINTER/AUTUMN MOTIV & THEMENBANDER WINTER/HERBST

79

5453 BAMBI

Gewebtes Karoband mit Reliefdruck und
formstabiler Kante. Woven gingham ribbon
with relief print and form-retaining edge.

25 mm 5453 25

0=
meter

90

20

51

21

10

40

20

63

31

35

79

90

7448 TWIST

Gewebtes Karoband mit formstabiler
Kante. Woven gingham ribbon with form-re-
taining edge.

10 mm 744810
15 mm 744815
25 mm 7448 25
40 mm 7448 40

40 | 25 | 15 I 10 '
mm mm mm mm
- - - -



3¢ B¢

5532 CORBY

Gewebtes Karoband mit
formstabiler Kante. Woven
gingham ribbon with form-
retaining edge.

15 mm 5532 15
25 mm 5532 25

O
meter

5533 CAPRI
Gewebtes Streifenband. Woven stripe
ribbon.

15 mm 553315
25 mm 553325
40 mm 5533 40

O
meter

LSG

92

THEMED RIBBONS WINTER/AUTUMN MOTIV & THEMENBANDER WINTER/HERBST
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R/SPRING MOTIV & THEMENBANDER SOMMER/FRUHLING

Kombiniert mit
combined with
LILLIAN / col. 01

Seite/page 74

Kombiniert mit
combined with
ANEMONE / col. 62

Seite/page 62



20

26

60

35

51

25

37

9546 SMASH
Halbtransparentes Band mit
Farbverlauf und formstabi-
ler Kante. Semi transparent
ribbon with color gradient
and form-retaining edge.

25 mm 9546 25

0=

THEMED RIBBONS SUMMER/SPRING MOTIV & THEMENBANDER SOMMER/FRUHLING



THEMED RIBBONS SUMMER/SPRING MOTIV & THEMENBANDER SOMMER/FRUHLING

53

10

43

23

31

5527 FLORES

Halbtransparentes Band mit Siebdruck
und formstabiler Kante. Semi-transpa-
rent ribbon with screen printing and and
form-retaining edge.

15 mm 552715
25 mm 5527 25
40 mm 5527 40

—

5525 EDEN

Taftband mit 4C-Fotodruck und Draht-
kante. Taffeta ribbon with photo print
and wired etdge.

15 mm 55251531
25 mm 55252531

5528 ANEMONE

Halbtransparentes Band mit 4C-Foto-
druck und formstabiler Kante. Semi-
transparent ribbon with photo print and
form-retaining edge.

15 mm 55281562
25 mm 5528 25 62
40 mm 5528 40 62




5529 SERENA

Gewebtes Band mit Fransen in Pastell-
farben. Woven ribbon with fringes in
pastel colors.

25 mm 5529 25
40 mm 5529 40

THEMED RIBBONS SUMMER/SP



SUMMER/SPRING MOTIV & THEMENBANDER SOMMER/FRUHLING

Lo

5098 PASTEL
Extrafeines Taftband. Superfine taffeta
ribbon.

15 mm 5098 15
25 mm 5098 25

5450 DRAGON FLY

Extrafeines Taftband mit Holographie-
Foliendruck. Superfine taffeta ribbon
with holographic foil.

25 mm 5450 25




17

43

22

55

11

8009 SWEET BUNNY
Satinband mit Reliefdruck. Satin ribbon
with relief printing.

15 mm 8009 15
25 mm 8009 25

e

22A
55
8008 BUTTERFLIES 47
Taftband mit Reliefdruck und Drahtkan-
te. Taffeta ribbon with relief printing and
wired edge.
15 mm 800815
25 mm 8008 25
08

a=
meter

THEMED RIBBONS SUMMER/SPRING MOTIV & THEMENBANDER SOMMER/FRUHLING H



THEMED RIBBONS SUMMER/SPRING MOTIV & THEMENBANDER SOMMER/FRUHLING

9998 CHICKEN

Taftband mit 4c-Fotodruck und Draht-
kante.Taffeta ribbon with photo printing
and wired edge.

15 mm 9998 1501
25 mm 9998 25 01
40 mm 9998 40 01

0=
meter

5976 RABBIT

Taftband mit 4c-Fotodruck und Draht-
kante.Taffeta ribbon with photo printing
and wired edge.

15 mm 59761592
25 mm 5976 2592

9288 FEATHERS

Taftband mit 4c-Fotodruck und Draht-
kante.Taffeta ribbon with photo printing
and wired edge.

15 mm 92881502
25 mm 9288 25 02
40 mm 9288 40 02

0=
meter




5537 EGGS
Satinband mit Druckmotiv. Satin ribbon
with print motif.

15 mm 553715
25 mm 5537 25

0=
meter

THEMED RIBBONS SUMMER/SPRING MOTIV & THEMENBANDER SOMMER/FRUHLING

mm
79

mm

5530 ZEBRA

Gewebtes Band mit Druckmotiv. Woven
ribbon with print motif.

08 mm 5530 08
15 mm 553015
25 mm 5530 25
40 mm 5530 40

a=
meter




THEMED RIBBONS SUMMER/SPRING MOTIV & THEMENBANDER SOMMER/FRUHLING

25
mm !

5977 SOLEY

Band aus Leinenmischgewebe mit
Druck. Linen blend fabric ribbon with
with photo printing.

25 mm 59772592

5978 RUSTIC ROSE

Band aus Leinenmischgewebe mit
Druck. Linen blend fabric ribbon with
with photo printing.

25 mm 5978 2592
40 mm 5978 40 92




9706 LOVELY

Taftband mit Reliefdruck und Drahtkan-
te. Taffeta ribbon with relief printing and
wired edge.

15 mm 9706 15
25 mm 9706 25

25
mm !

5531 ROMANTICA
Gewebtes Band mit Druckmotiv. Woven
ribbon with print motif.

25 mm 55312501

THEMED RIBBONS SUMMER/SPRING MOTIV & THEMENBANDER SOMMER/FRUHLING




THEMED RIBBONS SUMMER/SPRING MOTIV & THEMENBANDER SOMMER/FRUHLING

9702 SWEET
Satinband mit Reliefdruck. Satin ribbon
with relief printing.

15 mm 97021520
25 mm 97022520

0=
meter

01

25

mm

20

9891 HONESTY
Halbtransparentes Band mit 4c-Foto-
druck und formstabiler Kante. Semi
transparent ribbon with photo printing
and form-retaining edge.

25 mm 9891 25

Oz
meter

22



7014 PEARL
Taftband mit Punkten und gewebter
Kante. Taffeta ribbon with dots and
wired edge.

10 mm 701410
15 mm 701415
25 mm 7014 25

5446 LADYBUGS

Taftband mit 4c-Fotodruck und Draht-
kante. Taffeta ribbon with photo printing

and wired edge.

15 mm
25 mm

54461501
5446 25 01

mm

THEMED RIBBONS SUMMER/SPRING MOTIV & THEMENBANDER SOMMER/FRUHLING



THEMED RIBBONS SUMMER/SPRING MOTIV & THEMENBANDER SOMMER/FRUHLING

40' 25'

Lo

5985 SUMMER

Taftband mit 4c-Fotodruck und Draht-
kante. Taffeta ribbon with photo printing
and wired edge.

25 mm 598525
40 mm 598540




9004 BUBBLES

Buntes Taftband mit Druck und Draht-
kante. Taffeta ribbon with photo printing
and wired edge.

15 mm 9004 15
25 mm 9004 25
40 mm 9004 40

9292 PANSIE

Taftband mit 4c-Fotodruck und Draht-
kante. Taffeta ribbon with photo printing
and wired edge.

15 mm 9292 1561
25 mm 9292 2561
40 mm 9292 40 61

0=
meter

THEMED RIBBONS SUMMER/SPRING MOTIV & THEMENBANDER SOMMER/FRUHLING
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5 5981 LILLIAN
> Taftband mit 4c-Fotodruck und Draht-
(L] kante.Taffeta ribbon with photo printing
= and wired edge.
(a4 40
% 25 mm 59812501
& 40 mm 598140 01
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5984 MARBELLA
40 Gewebtes Band. Woven ribbon.
15 mm 5984 15
25 mm 5984 25
40 mm 5984 40




5445 SPRING

Taftband mit 4c-Fotodruck und Draht-
kante.Taffeta ribbon with photo printing
and wired edge.

15 mm 54451521
25 mm 54452521
40 mm 5445 40 21
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5444 URBAN JUNGLE 4033 CALYPSO
Taftband mit 4c-Fotodruck und Draht- Halbtransparentes Band mit Webkante.
kante.Taffeta ribbon with photo printing Semi-transparent ribbon with woven
and wired edge. egde.
15 mm 544415 50 15 mm 403315
25 mm 5444 25 50 25 mm 403325
40 mm 5444 40 50

0=







Einfarbige Bander
single coloured ribbons

Umfangreiches Lagersortiment an Bandern
in Metallic- und Unifarben. Modische und
klassische Farben mit hoher Farbechtheit.
Unterschiedliche Bindungsarten wie
Organza-, Satin-, Taft- und Ripsbénder
betonen die Haptik der gewebten, textilen
Produkte.

Wie arbeiten Sie am liebsten?

Es stehen Produkte mit eingewebter Draht-
kante, formstabiler Kante und unverstarkter
Webkante zur Auswahl.

Extensive stock assortment of ribbons in
metallic and plain colours. Fashionable and
classic colours with high colour fastness.
Different types of material like Organdy,
Satin, Taffeta and Grosgrain ribbons empha-
size the haptic of the woven textile products.
How do you prefer to work?

There is a choice of products with wired
edge, form-retaining edge and non-reinforced
woven edge.

EINFARBIGE DEKOBANDER AB LAGER
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metallic ribbons

Metallisierte Garne sorgen fiir festlichen Glanz und dekorative Lichteffekte.

Metallized yarns add a festive shine and decorative lighting effects.




5516 GOLDEN CHINTZ
Halbtransparent gewebtes Band aus
metallisierten Garnen. Transparent wo-
ven ribbon from metallized threads.

30 mm 55163016

0=

05 tlS

4047 SPARKLE

Gewebtes Band aus metallisierten
Garnen. Woven ribbon from metallized
threads.

15 mm 4047 15
25 mm 4047 25
40 mm 4047 40

0=

15

5391 TWILIGHT

Gewebtes Band aus metallisierten
Garnen. Woven ribbon from metallized
threads.

25 mm 5991 25

az=
meter

LlS

5418 JENNIFER

Gewebtes Band aus metallisierten
Garnen und formstabiler Kante. Woven
ribbon from metallized threads with
form-retaining edge.

15 mm 5418 15
25 mm 5418 25
40 mm 5418 40

METALLIC METALLIC



METALLIC METALLIC =

=
25
mm
=
40
mm
05
15
78
9954 MYSTIC

Halbtransparentes Metallic-Webband
mit Drahtkante. Transparente woven
ribbon with wired edge.

25 mm 9954 25
40 mm 9954 40




15 25 40
mm I mm I mm I

METALLIC METALLIC =

20
4092 LAME
Gewebtes Band aus metallisierten
Garnen. Woven ribbon from metall-
ized threads.
15
15 mm 4092 15
25 mm 4092 25
40 mm 4092 40
0=
meter
05
14
78
20
7001 BEATRICE
Gewebtes Band aus metallisierten
Garnen. Woven ribbon from metall-
05 ized threads.
10 mm 7001 10
15 mm 700115
25 mm 7001 25
40 mm 7001 40

15



METALLIC METALLIC H

=
25

mm

20

5514 FASCINATION
2-farbig gewebtes Band. Bicoloured
woven ribbon.

15 mm 551415
30 mm 5514 30

Oz
meter

15

05



METALLIC METALLIC =

15
75
05 53A
4532 BROKAT 05 mm 4532 05
Gewebtes Band aus 10 mm 453210
metallisierten Garnen. 15 mm 453215
Woven ribbon from 25 mm 4532 25
metallized threads. 40 mm 4532 40

T or lr lr Zr 4r
mm mm mm mm mm



GOLDEN EDGE GOLDKANTE =

4100 SPLENDOR

Taftband mit Goldrand und

Drahtkante. Taffeta ribbon 15 mm 410015
with gold collar and wired 25 mm 4100 25
edge. 40 mm 4100 40
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Feels so right
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4300 TENCEL
Gewebtes Band in
Leinenoptik. Tencel-

@ Keine Lagerware / Mindestabnahme: 5000 m / No stock goods / MOQ 5.000 m

Fasern sind biologisch 03 mm 50m 430003

abbaubar. In 20

Farben erhaltlich. 10 mm 25m 430010

Woven ribbon in linen- 15 mm 25m 430015

style. Available in 20 25mm  25m 430025

colours. 40mm  25m 430040
25|50

meter | meter

TENCEL RIBBONS TENCEL BANDER
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taffeta ribbons

Visco mit textiler Struktur, gutem Griff und ausgepragter gewebter Vierschusskante.
French Kiss mit eingewebter Drahtkante ist ein extrafeines Taftband und eignet sich fiir den Logodruck.
(Vergleichen Sie die Seiten 6 — 9)

Visco with textile structure, good grip and distinctive square edge.
French Kiss as a extra fine taffeta ribbon with wire edge and suitable for logo printing.
(Compare pages 6 = 9)
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51 4163 VISCO 10 mm 416310
Taftband mit gewebter Kante. 15 mm 416315
In 29 Farben erhéltlich. 25 mm 4163 25
Taffeta ribbon with woven 40 mm 4163 40
edge. Available in 29 colours.
50
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4099 FRENCH KISS

Taftband mit Drahtkante.

In 66 Farben erhéltlich. 15 mm 4099 15
Taffeta ribbon with wired 25 mm 4099 25
edge. Available in 66 colours. 40 mm 4099 40

50

meter

9

-
--

@ Keine Lagerware / Mindestabnahme: 5000 m / No stock goods / MOQ 5.000 m

TAFFETA WITH WIRED EDGE TAFT MIT DRAHTKANTE H a



organdy ribbons

Leichte Chiffon-Bander mit halbtransparenter Optik fiir flieRende Verarbeitung.
Eignen sich gut fiir die Kombination mit anderen Bandern.

Light chiffon ribbons with a semi-transparent look for flowing processing.
Perfekt to combine with-other ribbons.




4888 ORGANZA
Organzaband mit gewebter
Kante. In 18 Farben erhéltlich.
Organdy ribbon with woven
edge. Available in 18 colours.

10 mm
15 mm
25 mm
40 mm

488810
4888 15
4888 25
4888 40

ORGANDY ORGANZA



ORGANDY ORGANZA

=
30

mm

16

54

5515 METALLIC ORGANZA
Gewebtes Band aus metalli-
sierten Garnen. Woven ribbon
from metallized threads.

15 mm 551515
30 mm 551530

0=
meter

05

=
15
mm

20



<
N
=
<
o
[0 4
(@]
>_
=)
=z
<
(©)
@
(@]

27 20

77 02

57 35

6531 MAGIC

Organzaband mit

Goldkante. Organdy 15 mm 653115
ribbon with golden 25 mm 653125
edge. 40 mm 6531 40

- iF Z.S.F P
mm mm mm




ORGANDY ORGANZA

4031 SUNNY
Halbtransparentes Band mit
formstabiler Kante. Semi-trans-
parent ribbon with form-retaining
edge.

25 mm 4031 25

0=
meter

25 ¢

mm



ORGANDY ORGANZA

. L0 L

4790 DAYDREAM T

Changierendes Organzaband

mit gewebter Kante. Chatoyant 25 40

organdy ribbon with woven edge. fm € mm ¢
—— ——

25 mm 4790 25

40 mm 4790 40




ORGANDY/SATIN ORGANZA/SATIN H

=
22
mm

=
10

mm

L L”

9557 EXQUISIT
Gewebtes Band aus Organza und Satin.
Woven ribbon with Organdy and Satin.

10 mm 9557 10
22 mm 9557 22




4690 CHARISMA
Organzaband mit breiter
Satinkante, 2-farbig. Bicolored
organdy ribbon with wide satin
edge.

25 mm 4690 25
40 mm 4690 40

=
40

mm

25
-
[~
40
mm
51
-

ORGANDY/SATIN ORGANZA/SATIN H



satin ribbons

Seidiger Glanz, hohe Farbtiefe und Farbechtheit und die gewebte Kante zeichnen diesen Artikel aus.
Geeignet fiir die individuelle Bedruckung in Flachsieb- und Reliefdruck.
(Vergleichen Sie die Seiten 6 — 9)

Silky shine, high colour depth and colour fastness and the woven edge characterize this article.
Suitable for individual printing in flat screen and relief printing. (Compare pages 6 — 9)




90

71

74
21

40
20

4466 PASSION
Satinband 2-farbig gewebt.
Satin ribbon, bicoloured
woven.

15 mm 4466 15
25 mm 4466 25

: a=

33

38

SATIN SATIN =

25
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4972 SATINA

Doppelseitiges Satinband 03 mm 4972 03
mit gewebter Kante. 06 mm 4972 06
In 73 Farben erhéltlich . 10 mm 497210
Double-face satin with 15 mm 497215
woven edge. Available in 25 mm 4972 25
73 colours. 40 mm 4972 40

50

meter

w
w
)Y}

w
.. 3 >
~
*

@ Keine Lagerware / Mindestabnahme: 5000 m / No stock goods / MOQ 5.000 m
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SATIN SATIN



SATIN SATIN E

=
25

mm

39

77

75

6515 FLAIR
Satinband mit Flitter.
Satin ribbon with tinsel.

54

15

92

20

15 mm 651515
25 mm 651525

=

15

mm

53A

02

27



64 27
548 59
92 77
8182 VEGAS
Satinband mit Goldkante.
Satin ribbon with golden
90 edge.

03 mm
15 mm
25 mm
40 mm

818203
818215
818225
8182 40

 —
03 15 25 40
mm mm mm mm

20

39

14

SATIN SATIN H



grosgrain ribbons

Gewebtes Band mit Ripsstruktur und leichtem Glanz, wirkt griffig und haptisch sehr exklusiv.
Geeignet fiir die individuelle Bedruckung in Flachsieb- und Reliefdruck.
(Vergleichen Sie die Seiten 6 — 9)

Woven ribbon with grosgrain structure and slight shine, has a very exclusive grip and feel.
Suitable for individual printing in flat screen and relief printing. (Compare pages 6 — 9)
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4375 SOUVENIR
Ripsband mit gewebter Kante.
Grosgrain with woven edge.

10 mm 497510
15 mm 497515
25 mm 497525

107

GROSGRAIN RIPS
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CURLING RIBBONS RINGELBANDER

~ curling ribbons

Hervorragende Krauselfahigkeit. Zum Verpacken, Dekorieren und Abbinden.
3 Erhaltlich in den Breiten 5.und 10 mm..
_For packing, decorating-and tying: Excellent crimpability,
Available in matt and metallic in 5 and 10-mm.



01 03 10
15 40 19
62 21 27
31 35 39
51 58
1000 STANDARD
Poly-Ringelband in 16 Farben.
Curling ribbon in 16 colours.
05mm 500m 1000 05
10mm 250m 100010
77 90
250|500
meter | meter
1006 STRATO 15 05 20

Metallic Poly-Ringelband.
Metallic curling ribbon.

05 mm 1006 05
10 mm 1006 10

0=
meter

CURLING RIBBONS RINGELBANDER






Kordeln & Litzen
cords & laces

Zum Binden, Abbinden, Fixieren, Verknoten
oder als elastisches Umband fiir lhre Fer-
tigschleife. Elastische Kordeln und Litzen,
Bindekordeln und Drahtkordeln von 1 bis

4 mm Starke.

For binding, tying, fixing, knotting or as an
elastic strap for your bow. Elastic cords
and laces, tie cords and wired cords from
1 to 4 mm thickness.

KORDELN & LITZEN AB LAGER
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4009 LINEN CORD

Leinenkordel aus nachhaltigen Leinen.
Leinenfaser ist biologisch abbaubar.
Leichte Farbabweichungen bei diesem
Naturmaterial in verschiedenen
Erntechargen moglich. Cord made
from sustainable linen. Linen fiber is
biodegradable.Natural material / slight
color deviations can be possible.

2 mm 50m 4009 02 93

4mm 20m 4009 04 93

m 20[50
meter | meter

5062 SWING
Leicht elastische zweifarbige Effekt-
kordel. Lightly elastic bicolored effect
cord.

3 mm 5062 03

o>




O

5

1

=z
-
w
a
o
o
X
n
[
o
@)
O
wl
'_

20 : : g =

33 , ' ' :

14

27

4002 COTTON CORD
Kordel aus 100% Baumwolle.
Baumwollfasern sind bio-
logisch abbaubar.

Effect cord bicolor from 100%
cotton. Cotton fibres are
biodegradable.

2 mm 4002 02
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1,0 15 05

ELASTISCHE KORDEL
Elastische Kordel in Gold und
Silber. Elastic cord in gold and

silver.
%w'n% 1mm 500 m 5622 00
-

1,5mm 250m 5627 00

2 mm 250m 561900

ELASTIC CORDS, TIE CORDS & LACES KORDELN & LITZEN

250|500

meter | meter

15 05

ELASTISCHE LITZE
Elastische Flachritze in Gold
und Silber. Elastic lace in gold
and silver.

4 mm 250 m 5617 04

meter




15

DRAHTKORDEL
Bindekordel mit Draht in Gold.
Wired tie cord in gold.

1,5mm 50m 48420515

15

mm

15

mm

15

05

BINDEKORDEL
Bindekordel in Gold und Sil-
ber. Tie cord in gold and silver.

1mm 1700 m 4000 00

1,5mm 100m 4004 00

meter

&

ELASTIC CORDS, TIE CORDS & LACES KORDELN & LITZEN
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SOPP Industrie

Sopp Industrie GmbH
Gerberstralie 24
D-42899 Remscheid

T.+49 (0) 2191/ 567 - 0
F. +49 (0) 2191 / 567 - 166
info@sopp.de

Logistik-Center:
Hildegardstralle 5, D-42897 Remscheid www.sopp.de
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